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Izhaja vsak. dan z v e č e r / izimSi nedelje in praznik«, ter velja po p o s t i prejemali za a v s t r o - O g e r a k e dežele za vse leto 15 gld., M pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., za jeden 
mesec 1 gld. 40 k i \ — Za. L j u b l j a n o brez. pošiljanja na dom za vse leto 13 gld.. za Četrt leta gld. 80 kr , za jeden mesec 1 gld. 10 kr . Za pošiljanje na dom računa se po 10 kr. 

na mesec, po .'}0 kr. za Četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje so od cet.irist.npno petit-vrste po G kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r u v n i s t v o je V Gospodskih ulicah št. 12. 
U p r a v n i Š t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse admi.iistrativne stvari. 

Z a r a d i ju t r an jega p r a z n i k a i z i d e p r i h o d 
n j i liert v sredo dne" 7. j a n u v a r j a 1891. 

Novoletna premišljevanja. 
m . 

V mejnarodni politiki n i bilo posebno važnih 
sprememb. Će so se tudi nekatere osebe zamenile, 
duh ostal je povsod isti. A l i nekaj druzega opažalo 
se je v minolem letu. Socijalno ali delavsko gibanje 
je jako napredovalo. Ne le, da so delavci prvi dan 
majnika boteli narediti za praznik, bilo je tudi to
liko strajkov, kakor še nobeno leto poprej. 

Baš napredovanje socijalizma je jasen dokaz, 
da sredstva, k i so se dosedaj rabila proti temu g i 
banju neso bila pravd. VSH države so hotele s silo 
udušit i take pojave. Z izjemnimi zakoni bi l i so takoj 
pri rokah. Socijalizem je pa napredoval vzlic vsem 
policijskim naredbam. Da policijske naredbe so celo 
prouzročile, da se je socijalistično gibanje poostrilo 
in dobilo obliko anarhizma. Če bi se bili državniki 
pravočasno poslužili pravih sredstev proti temu zlu, 
bi morda ne bilo prišlo do porabe dinamita , kakor 
se je, žal , že zgodilo. 

Pred dobrimi sto leti je na Francoskem bilo 
začelo podobno gibanje mej tako imenovanim tretjim 
stanom, kakor se sedaj pojavlja mej četr t im, mej 
delavci. Tedaj neso znali prav ceniti važnost i tega 
gibanja in to je bilo uzrok, da je prišlo do groznega 
prelitja k rv i . Isto taka nevarnost preti sedaj Evropi, 
ako državniki za časa ne najdejo pravega sredstva 
proti temu gibanju, katero je silnejši in važnejši 
faktor, nego se navadno misl i . Tudi socijalistične 
ideje neso več razširjene samo mej delavci, temveč 
so že našle pot tudi v boljše kroge. Po nemških 
vseučiliščih so že profesorji i n docentje, ki goje tako 
ideje, in nedavno smo poročali o soc ia l i s t i čnem 
shodu belgijskih vseučiliščnikov. V Par i škem me
stnem zboru sede v večini socijalisti raznih barv 
in vlada francoska ima mnogokrat kontroverze in 
sitnosti 8 tem mestnim zborom. Da ni Par i škemu 
mestnemu zboru delokrog jako omejen, bi l bi ta 
zbor nevarnost za javni mir. V nas se marsikomu 
cud.no dozdeva, da se drugod boljši stanovi toliko 
brigajo za delavsko vprašanje, toda to prihaja le 

od tod, da je Avstrija v splošnem napredku zaostala 
nekoliko za ostalo Evropo; ali tudi mi pridemo do 
tja, kjer so že sedaj naprednejši narodi. . 

Z veseljem opažamo, da se bas v deželah, 
katerim preti od socijalizma največja nevarnost, jako 
odlični možje spoznali važnost delavskega vprašanja 
in se jeli resno prizadevati, da zboljšajo stanje de
lavcem in ublažijo nasprotja mej delavoi in deloda-
jatelji. Na Angleškem je kardinal Man ing posredoval 
pri strajkih in ne brez uspeha, rudi sam papež Lev 
se mnogo zanima za socijalno vprašanje. Posebno 
je po nemški cesar spoznal, da s*j socijalizem s silo 
in izjemnimi zakoni ne bode dal s sveta spraviti 
in zatorej v tem oziru pokazal nemški polit iki drugo 
pot in celo odslovil dolgoletnega kancelarja in za 
Nemčijo jako zaslužnega moža, ker je ta le s silo 
hotel uničiti socijalistične ideje in vzlic vsem priza
devanjem svojemu vladarju ni mogel pokazati n i -
kacih uspehov. 

Po odslovu Bismarcka skl ica l je cesar v Be-
rolin konferenco, k i se je posvetovala o socijalnem 
vprašanji . Marsikaj koristnega se je sklenilo na tej 
konferenci, o čemer je le želeti , da se izvede. Da 
pa sklepi te konference neso v vsem popolni, je na
ravno, ter to vprašanje je jako težavno in zahteva 
resnih študij . Premagati treba tudi še mnoge pred-
sodbe; tudi se v Derolinu ni dosti oziralo na slo
vansko pravo. V ruskem r m i r u " in jugoslovanski 
„ zadrugi" je marsikaj, kar bi se morda dalo porabiti 
pri rešenji socijalnega uprašanja . Nekateri socijalisti 
sami le nekaj podobnega zahtevajo, kakor so te 
slovanske uredbe, katere s * pa seveda ne dado kar 
tako uvesti v zapadni Evropi , kjer se je jako uko-
reninilo rimsko državno pravo. Treba bi j ih bilo 
primerno prikrojiti krajem in razmeram. Socijalno 
vprašanje nas pa tudi uči, da nemško-romnuska 
kultura nikakor ni v vsakem oziru osrečila Evrope. 
Da ni zapadna kultura dolgo !et popolnem odrivala 
vzhodne slovanske in bi bilo slovanstvo pridobilo 
za časa večji upliv v Evropi, bi se socijalne razmere 
nikdar ne bile tako poostrile. Rusija skoro ne pozna 
soc ia l i s t i čnega gibanja. Nihi l izem se ne more pri
merjati s socijalizmom in je tudi le a tujo kulturo 
zasejal se v slovansko Rusijo. Sicer v Rusiji nihi
lizam ni našel poti v mase naroda, temveč je omejen 

le na jako ozke kroge, širijo ga v prvi vrsti le 
židje. Reči se sme, da je nihilizmu v Rusiji sploh 
že odklenkalo, akoravno so ga od nekod z vsemi 
sredstvi gojili . 

Nadejamo se, da bodo države v novem letu 
nadaljevale razne socijalne reforme, da tako z umnimi 
naredbami preprečijo pretečo nevarnost. To je tem 
potrebneje, ker tudi socijalisti ne bodo držali križem 
rok. V Nemčiji baš v novem letu socijalni agitatorji 
hočejo vso pozornost obračat i na kmetske prebivalce. 
Mej delavci na kmetih socijalizem dosedaj ni našel 
prave zaslombe, da po vsej Evropi je baš srednji 
kmetski stan največja ovira socijalizmu. Ce bi zmogel 
to oviro, potem se pa preteča nevarnost ne bode 
dala več zabraniti. Zaradi tega je pa še porabiti 
čas, da se socijalizmu odbije ost, predno okuži kmetski 
stan. Skrbeti je pa tudi za blagostanje kmetskoga 
prebivalstva, kajti čim bolje se bode kmetu godilo, 
tem manje bode maral za socijalne nauke. Dobro 
vemo, da so to težavne naloge za naše državnike , 
zlasti v sedanjem času, ko militarizem t lači vso 
Evropo in ovira narodnogospodarski razvoj, in skoro 
si ne upamo pr ičakovat i , da j ih bodo naši d ržavn ik i 
povoljno rešili, in Evropo obdarovali dogodkov, k i 
bi uničili ali pa vsaj jako oškodovali civi l izaci jo in 
kulturo. 

„0če naš*'! 
Čuden naslov političnemu članku — a pri

meren. Poslednja seja Tržaškega mestnega /bora 
pokazala nam je zopet strast in zagrizenost itali
janskih mestnih očetov, kateri so tako protestovali 
malo prej proti izrazu „neprijatelji" ali »sovražniki*, 
ki ga je o njih rabilo društvo „ E d i n o s i " v svojem 
navodu za ljudsko št ' tov. Kako skrbe za materi -
jelne koristi okolice, in kako jim je pri srcu mate-
rijelno blagostanje okoličanov slovenskih, to so po
kazali v istej seji. Nasvetoval je namreč mestni 
svetnik P a h o r , ki ua gotovo nikdo de bode sumil, 
da je v narodnih ozinh to, kar hi moral biti kot 
slovenski duhovnik in zastopnik slovenskih okličnnov, 
du mesto kupuje za tlak potrebno kamenje le iz 
okolicanskih Iramenolomov, ter tako podpira domaČe 
kamenoseke in niih obrt. Znano jo namreč, da so 
okoličani Tržaški jako spretni in čislani kameno 

LISTEK. 
Kovačev Peter. 

s n V l Se v n i č a n . 
(Dalj,,.) 

Jaz kot stotnik sem moral žrebati . postavili 
smo ne v kolobar in zaftel sem : 

»lin pao, pet podg in 
StirJ miSi. v uho me . . . 
BSnkate penkate\ cn ate me, 
Ahe, tabo donim-
Ero, pere, koron lani 
kun, lttis, \nn !" 

>u potem zopet 
„Un, dne, tre da no. 
Siju, viju, komp.inijii, 
Stodiaruka, tik i-tuka 
Viju , vaja \ mi " 

Tudi moj prijatelj Peter je bil usojen k ro
parjem. 

Roparji so se razkr pil i po gosto zaraslem 
gra86inskim vrtu, vojaki pa smo počakali nekaj tre
ndi) in Sli potem loparje lovit. 

Na graščinskem vrtu so tisto dobo zorele ma

relic«', ki neso mikale samo roparjev, nego tudi 
nas vojake. Celo na tleli jih je ležalo, — ki so 
odpadale po godnem zorenji. 

Oprezno sta se bližala Peter in sosedov sin 
Ježek lepemu drevesu, polnemu rumenega sadja. 

Jas sem preial za grmovjem in hotel ujeti 
Petra. 

Mahom se Peter prikloni k tlom m pobere 
marelico. 

K a k o n e k i b i se m o g l o o t r o č j e s r c e 
prot iv i t i t a k o in i k a I u i s k u š n j a v i V 

Vsaj je ležalo ovočje na tleh, dišalo je Petru, 
Znova se pripogue Peter, isto stori ropar Jolek. 

Ko sem hotel skočiti, da u j a. me m Petra, pri
tihotapi se iz /a plota grajski vrtnar, surov, zarob
ljen mož, popade Petra za vrat. ter ga počne ue-
USmiljeoo tolči z debelim krepelcein, a Ježek pobral 
je urno pete. 

Jaz I H ' K I m mogel ravnodušno gledati tega pri
zora. PomiSljal nisem mnogo, i potegnil se za ro
parja Petra. 

Urno planem na vrtnarja, ter ga usekam s 
svojo ploščevinasto Rabijo po roki . Mož me spozna 
ter jenja pretepati Petra. 

„Ali tudi t i , gospoda K. sin, » takšni d ružb i?" 

„Spust i te kovačevega Petra, m<.j prijatelj je!" 
dejem jaz mali pritlikovec ter se mu protivno po
stavim |»o robu. Kaj Vam je zakrivil ? Pobral je 
nekaj bornih marelic, ki jih pustite, da v travi 
gnije!" 

Odurno se mož nasmehne ter pravi jezno: 
„ Pomnite paglavci, jutri bode vedel gospod župnik, 
da sto tukaj krali marelice." 

„Krali" saupiiem B t rastno rasvnet ter ga 
udarim s svojo leseno puško po obrazu, da se mu 
mahom poceiii kri iz nosa. Vrtnar nato z obema 
rokama prime svoj debeli nos. Peter je bil — osvo
bojen Jaz, stotnik, m moj tambur Peter sva pa 
bežala brez kompanije domov, kolikor se nam neslo 
noge 

Prihodnji dan sem se napotil v solo, tudi Peter 
in tovariši moji so dofili. Spogledali smo pomen 
Ijivo, toda molčali, kakor da so nam bdi primivli 
jeziki. 

Bil j e t e d a j č a s k o n k o r d a t a . 
Jedva se počne |>ouk, ko ustopi gospod župnik, 

mož z obilim trebuhom. Za njim v občudoval ni po
nižnosti gospod šolski sovetnik, umazan štacuiiar , m 
pa koščeni gospod kaplan, katerega smo vsi učenci 
jako ljubili, a ta se Je bil župnikovi kuharici Liz i 
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seki in da se na k rašk ih trdih tleh ne manjka vsa
kovrstnega za njih obrt potrebnega gradiva. A pred
sednik izjavil H'" je, da Be meHtni nastop z uzironi 
na javni interes nikakor ne more vezati, da se 
torej P a h o r j e v predlog more vsprejeti le v 
obl iki priporočila. Toda to omenil s jra le mimo
grede. 

Predmet temu članku, je boj katerega hotel 
napovedati mestni očetje slovenščini v cerkvi, kjer 
je dosedaj Daftla zavetje pred njih strastnim pre
ganjanjem. Pri naslovu „bogočastje in sla vnosi •* 
pritožil se je mestni zastopnik dr. d 1 A n g e l i , da 
se v katedralni cerkvi pri sv. Justu š e v e d n o 
s l o v e n s k i p r o p o ve d uje , ter je stavil predlog, 
naj se predsedništvo obrne do škofijskega ordinar-
jata ali pa do župnika pri sv. Justu z zahtevo, d a 
se v b o d o č e b o ž j a s l u ž b a v t e j c e r k v i 
v r š i l e v i t a l i j a n s k e m j e z i k u . Č e se n e 
b o d e u g o d n o r e š i l a t a z a h t e v a , n a j se 
u s t a v i l o p r i s p e v k i , k a t e r e d a j e m e s t n a 
o b č i n a z a c e r k v e n e n a m e n e . Akoravno so 
ta, glede na narodnostne razmere Tržaške popol
noma neopravičen predlog pobijali slovenski okoliški 
poslanci N a b r g o j , dr. S a n c i n in P a h o r , bil je 
seveda vsprejet, kakor od gospodov italijanske večine 
mestnega zastopa tudi drugače ni bilo pričakovati . 
Pokazali so očitno, da jim ni mar uiti za materijelne niti 
za duševne oziroma verske zadeve Sloveucev v Trs tu 
in v okolici, da j im je jedini malik, kateremu se 
naj vse uklanja, italijanstvo, da bi se niti v cerkvi 
ne smela Slovencem ozuanjevati beseda božja v 
maternem slovenskem jeziku, in to celo v katedrali 
njihovega italijauskega mesta! 

Kakovega mišljenja so v tem oziru zagrizenci 
italijanski, o tem je sijajna priča neka dogodba, 
katero je neki taki italianissiuio opisal v jedni 
poslednjih številk T r ž a š k e g a lista „ M a t t i n o " . Po
pisuje namreč, kako je bil v jednej mestnih Trža 
ških cerkev, če se ne motim, bilo je pri sv. A n 
t o n u , ter ogledaval božji hram in bil zamišljen v . 
bujne fantazije. Ka r na jedenkrat udarijo mu na ' 
italijanske) njegovo uho glasovi, ki so ga uzdramili, 
bili so slovenski glasovi pobožnega občinstva, ki so 
strastnega Italijana, al i bržkone dalmatinskega re
negata prepodili iz cerkve, kajti izrazi se blizu 
takole: „Si ptegava in uua lingu* a me pur tro p po 
conosciuta, si pregava P „oče nas'" td." (molilo se 
je v jeziku meni preveč dobro znanem, mol lo se 
je Boče naš.) Nadalje potem razpravlja razmere v 
Dalmaciji, rekoč, da tudi tam molilo se je prvotno 
slovanski v cerkvi, a zdaj razlega se ta jezik po 
vsej deželi, razlega se po dvorani deželnega zbora 
in drugod. T>ga boji se on tudi za Trst , ter za
ključuje a po vera Trieste" (ubogi Trat.) Bežal je 
pred slovenskim očenaš.om, kakor hudobec, če se 
mu pokaže znamenje križa. Komentara takej ne
strpnosti, takej zagrizeni strasti pač ni potreba 
pisati. 

Da ne privoščijo liberalni Italijani Slovencem 
v Trstu niti najmanje trohice poiitičuih pravic, da 
so brezuspešni vsi napori in vse opravičene prošnje 
slovenskih roditeljev po slovenskih šolah, to je itak 
žalostna resnica, znana vsemu svetu D a se pa 
celo v čisto cerkvene zadeve začenjajo uraešavati , 
da z grožnjami, kakor so gori navedene in s pisavo, 

kakor je omenjena hote izpodrivati slovenski jezik 
tudi iz cerkve, v kateri je imel dosedaj zavetje, 
ter da hote uplivati na višje cerkvene dostojan 
stvenike s tacimi sredstvi, to kaže prejaano, da jim 
nobeno sredstvo ni preslabo, če le mogo ž niim 
zatirati slovanstvo ter širiti raznarodovanje Slo
vencev, kateri se predr/nejo, da v italijanskem njih 
mestu hote Bog« častiti v maternem svojem jeziku. 
Za trdno se nadejamo, da ta najnovejša poskušnja 
njihove strasti ne bode obrodila zaželenega sadu, 
da bode ostala prazen udarec po zraku. 

Slovenci Tržašk i imajo pa zopet nov dokaz, kako 
opravičene so bile besede katere so imenovale nji
hove sovražnike ljudi, k i tako postopajo. Zastonj se 
bdi ni jo, kadar vedo, da bodo potrebovali Slovence, 
pri tacih prilikah kakor je bila omenjena pokaže 
se gola vsa njihova strast, spozna se jih, kakor se 
spozna volka po d lak i . Taki dogodlaji morajo pač 
oči odpreti slehernemu še tako dobrovoljnemu in 
malomarnemu človeku. Prevelike važnosti za narod
nost našo je, kako se opravlja služba božja v Trža
ških cerkvah, nadejamo se, da slovenska duhovščina 
od najvišjega gori do najnižjega doli bode storila 
svojo duhovske a tudi naroduo dolžnost, ter se ne 
bode dala pres t raš i t i . 

Tužni časi nastopili bi slovenskemu uarodu v 
okolici Tržaški , če bi dosegli nasprotniki, kar na
meravajo, če bi potujčili tako slovensko prebivalstvo, 
da bi za veke umolkuii v božjih hramih Tržaških 
slovenski _oče naš" | Y . 

Notranjcev ugovor. 
t Konec.) 

Kot vozni nastavek za les vsprejet je bi l po
vp rečno znesek 40 gld. Iz Ljubljane v Trst, kamor 
gre ves lesni promet z Dolenjske, znaša zopet 40 gld., 
za celo progo z Dolenjske v Trst torej skupaj 80 gld. 

Sedaj znaša voznina do Rakeka 30 gld. in od 
Rakeka v Trst 32 gld. , skupaj torej 62 gld. 

Povprečni vozni nastavek v znesku 40 gld. 
je torej skoro za polovico previsok, posebno, ako 
se pomisli, da bo južna železnica pre tečemu tek
movanju s tem nasprotovati skušala, da bo svoje 
vozne nastavke znižala . 

T u je pa ravno les glavni del na 420.010 gld. 
cenjenega letnega tovornega prometa in tu je, kakor 
smo že omenili, i velikost voznega blaga kakor tudi 
vozni nastavek ne glede na dejanjski položaj prav 
neopravičeno visoko sprejet. Ravno tako je tudi z 
drugim blagom. Z a rogato živino bi trebalo po od-
aekovem mnenji 578 vagonov. A dognana stvar je, 
da goveje živine, ako je zdrava in močna, tudi v 
onih krajih, kjer so železnice, ne prevažajo, ampak 
ženo jo tja, kamor je namenjena. 

Goveje živine se bode torej komaj 50 vagonov 
prevaževalo. 

Za prekomorsko blago določilo se je 417 va
gonov, torej tako število, da mu gori izkazanih 
126.515 večinoma revnih prebivalcev ni niti fizično, 
ni t i gmotno kos. 

Žito in moka zahtevali bi GG8 vagonov. Ker 
pa Dolenjska ž i ta in moke ne izvaža in t r i četr t 
svojih potrebščin s svojim pridelkom pokrije, torej 
bode teh G68 vagonov nepokrito zadnjo četr t , k i s e 
ima uvažat i , reprezentovalo, kar je očividna pomota. 

To naj bodo le male posknšnje. Ravno tak6 se 
računi tudi z ostalim blagom v izkaznici dohodkov; 
iz te se prav lahko razvidi, da se skuša količino 
prevoznega blag« in pa tovorninski nastavek kolikor 
možno visoko določit i , da bi se pokazali zadostni 
dohodki. 

Tu ni na mestu, da bi se dokazovalo, kako 
n a p a č n i so ti nastavki, na podlagi koj ih je se
stavljena svota prometnih dohodkov, zadostuje, ako 
dokažemo, kako n e g o t o v i so podatki, k i so visoki 
deželni zastop pripravili k temu, da je sploh k a k o 
g o t o v o številko dohodkov nastavil. 

Sicer b i bilo vse jedno i za deželni zastop i 
za deželo samo. Ker p& mora biti s š tevi lko dohod
kov dokazano, da se poroštvo dežele prav nič ne 
bode rabilo, al i pa prav malo, se mora vender za
htevati, da bi proračunjeni dohodki bi l i rezultat po
zi t ivnih in pravilnih podatkov, t i pa zopet uspeh 
jako natančnih poizvedeb. Kosmati dohodek dolenj
skih železnic izračunjen je na 512.500 gld. 

Letni prometni stroški znašali bi 237.600 gld. 
torej bi bilo č is tega dohodka 275.000 gld. 

Ker je na leto za obrestovanje in razdolževanje 
prijoritet 29G.953 gld. določenih, z n a š a l b i t o 
r e j g l a s o m p r o r a č u n a ž e l e z n i č n e g a o d 
s e k a p r i n a v a d n i h o b r a t n i b d o h o d k i h p r i -
m a n j k l j a j 2 1 .953 g l d . , k o j e g a b i m o r a l a 
d e ž e l a v s l e d p o r o š t v a p o k r i t i . 

To bode se zgodilo, ako bodo dohodki t ak i , 
kakor j i h je opt imis t ično železnični odsek nastavil. 

Ako se pa pomisli , da so po gorejšnjem izpe-
Ijavanji domnevani obratni dohodki na pol previsoko 
nastavljeni in da se smejo k večjemu proračuni t i na 
25G.250 gld., znaša l bode čisti dohodek, ako se 
primerjajo obratni troški v znesku 247.G00 gld. z 
dohodki, le 18.650 gld. 

Ker pa garantovana potrebščina za razdolži tev 
in obrestovanje gradbinskih prijoritet 206.053 gld. 
znaša, pokaže se, ako bolj trezno računamo, pri 
gori izkazanem čistem dohodku potemtakem p r i -
m a n k l j a j 2 7 8 . 3 0 3 g l d . , k o j e g a b o d e ž e l a 
m o r a l a p o k r i t i . 

Podpisanim n i treba predbacivati pesimizma, 
ako j ih dejanjski položaj k rezultatu privede, kojega 
železnični odsek sam načelno oporekati ne more; 
kajti tudi on izračuni ueficit. samo da je slednji 
veliko manji, nego gori izkazani ; bistveno pa je 
rezultat jednak : n a v a d n i o b r a t n i d o h o d k i n e 
p o k r i j o o b r a t n i h t r o š k o v t e r o b r e s t o v a n j a 
i n r a z d o l ž e v a n j a g r a d b i n s k e g l a v n i c e , 
in samo to že zadostuje popolnoma, da nastane v 
deželi nemir glede sklepa, vsled kojega bi morala 
dežela 75 dolgih let nositi težko breme, to j», po
krivati deficit. 

Vender naj bi se pa ta nevarnost, k i izvira 
iz takega sklepa, paralizovala s pogodbo, kojo misli 
c. kr. generalno vodstvo državnih železnic skleniti 
s premogokopnfc* družbo v Trbovljah kot lastnica 
kočevskih premogokopov. 

Po tej pogodbi, ki se ima š e l e skleniti , bil 
bi za obrestovanje in razdolžitev glede vprašalnik 
prijoritet znesek 235.640 gold. zagotovljen, ako bi 
železnični dohodki za obrestovanje in razdolžitev 
potrebne svote ne pokril i . 

Dalje v prilogi. 

tako zameril, da se je moral ne le v petek, nego j 
celo sedem dnlj pos t i t i v tednu — tako mi je pri
povedovala naša stara Mica, ki je seveda vedela vae. 

Plašljivci so se potuhnili, a Peter vsaj se ni 
bal ničesar. 

Besnega obraza pozove gospod župnik zato-
žence iz klopi j . To smo bili namreč Peter, sosedov 
sin J o ž e k in jaz. 

Jošku je srce takoj v hlače palo, Peter pa 
je bil miren in srčen, kakor da si je pregnal vse 
tesne misli iz prs. 

Gospod župnik javi sedaj zbranemu avditoriju 
našo krivdo in nas naposled vpraša, smo l i mi 
tisti budi grešniki? 

, D a ! u del je Peter pogumno in jaz za njim, 
dočim je Jožek molčal. 

„Sklonili smo," nadaljuje gospod župnik slo
vesno, da j ili dobiš ti Peter 10 in ti Jožek pet, 
ker sta krala marelice na vrtu visokorojeuega, ple 
menitega goipoda grofa. 

„ K r a l a ? " oglasi se Peter počasi, „jaz nesem 
ničesur uk ra l i " l u obrazinu je zbledel, kajti zadelo 
je to p o š t e n i mu čut. „Sumo dve imuvlici sem po
bral na vrtu imovitegn gospoda grofa." 

„Da," pritegnem jaz, ki mi BS ni nihče napo-
vedal kazni: -Peter ni ukral ničesar, i z vestno mu 
bodo gospod grof odpustih* 

„ Molči t i ! " D a ne s i s i n g o s p o d a K. t u d i 
tebi b i jih n a š t e l i . 

„Ne dal bi se tepsti!" zamnnrnm poluglasno. 
Srpo me pogleda učitelj. 
„Ti K . ! " pravi gospod župnik dalje, kakor 

da je preslišal moje kljubovanje, „za kazen te upi
šemo v črno knjigo, tako dolgo, da se bistveno po
boljšaš, ostala dva pa bodeta tej>ena." 

Deklice, s kojimi smo se šolali skupaj, se-
gnali so iz sobe, deški «o pa vsi sesti morali v 
prednje klopi. Največji in uajkrepkejši tepec izmej 
njih — imenoval se je Fakin , črtili smo ga vsi, 
opravljal je betiški posel ter šel po brezovko v 
učiteljevo sobo. 

Smrtna tišina je zavladala po sobi. Večina 
dečkov videlo se je tužnih obrazov, a nekateri so 
veselja poskakovali v svoji hudomušnosti, ostali so 
ae vedli mirnodušno. 

Najprvo je prišel na vrsto Jožek. Razgoliti 
je moral on del svojega teleBa, ki ga nočemo ime
novati kar naravnost. Jadikuval je, jokal in prosil 
milo, naj bi ga ne tepli. Toda Fakin ga zgrabi s 

silno svojo pestjo, stisne si ga mej koleni ter mu 
našteje pet gorkih. 

„ T a k o , " pravi učitelj Jožku, ko je prestal 
kazen, „ sedaj pa poljubi gospodu župniku roko." 

Pohlevno bliža se Jožek duhovnemu gospodu 
in mu poljubi roko. / 

Jaz sem bil jezen, Pet'-r pu jo stal ponosno 
poleg mene, 

Sedaj bila je vrsta uanj. Nič ni premeuil 
obraza, niti ni dal glasu od sebe, moško je prebil 
svo|o kazen. 

„Poljubi gospodu župuiku roko", veli mu uči
telj. Toda Peter se ne gane, prav tako, kakor da 
ni čul ukaza. 

„Poljubi gospodu župniku roko", deje učitelj 
V drugo. 

Petru vaplatueni obraz in jezno r e č e : „Sedaj 
ste me topli, da si nesem nič pregrešil , koliko ljudij 
je že mimogrede pred našo kovačuieo hruške po
bralo iz trave, a nobeden še torej ui bil tat. Roke 
poljubi pa ne bom ! u 

„ K a j ? u zagrozi se ves vzburjen župnik, „za-
nikeruež se drzno kljubovati; jaz ti bočem nameti 
tinto tvojo trmo!" In obrnivSi se pravi F a k i n u : 
„Daj mu j ih Se deset!41 (Konec prlb.) 



Priloga »Slovenskemu Narodu" St. 3 5. jannvarja 1890. 
A k o bi dohodki dolenjskih železnic — pravi 

železniški odsek dalje — ne zamogli pokriti obre-
stovanja in amortizacije prijoritet, Alužil bi v ta 
namen dohodek v znesku 235.6 lo gold., kojega bi 
dobivale dolenjske železnice iz omenjene pogodbe 
in pravi slednjič, da je ta dohodek dolenjskim že
leznicam tako garantovan, kakor sploh kak do
hodek garantovan bit i zamore. 

Taka kombinacija bila bi na videz brez dvombe 
deželi ugodna in vsekako pripravna, razgrniti po
misleke, k i j ih je deželno poroštvo po vsej pravici 
vzbudilo. 

Kakor pravi e2cpose železnienega odseka, mora 
se smatrati, da /e zagotovljeni dohodek po po
godbi c. kr. generalnega vodstva avstr. železnic 
s premogokopno d ružbo v Trbovljah v znesku 
235.640 goW- za pokritje primankljaja določen, k i 
bi nastal iz čistega dohodka nasproti svoti dežel
nega poroštva. 

Mis l i t i bi se tudi moralo, da bo ta znesek za 
to zadostoval. 

T e m bolj čudno se nam zdi, ako železnični 
odsek v svojem poročilu nadalje pravi : 

„Žele2nični odsek mora se torej načeloma iz
reči, d a ni pričakovati , da bi dežela vsled prevze
tega poroš tva imela d o l g o v r s t o l e t ( ! ) plače
vati t i s t o s v o t o , za katero n a j se p o r o š t v o 
p r e v z a m e in da tudi ni pr ičakovat i , da bi mo
rala deže la v d a l j š i d o b i (!) z n a t e n d o n e s e k 
vsled tega poroštva posestnikom prijoritet izpla
čevati . N i k a k o r se n o č e t r d i t i , da b i p r v i 
d v e a l i š t i r i l e t a m o r d a ne i m e l a d e ž e l a 
k a k e g a d o n e s k a i z p l a č a t i . 

Pr izna t i se nam mora, da ta razpravljanja 
uniči jo vse nade, koje je vzLudil železnični odsek 

glede dohodkov iz pogodbe na zakladanje s pre
mogom, i n le p rev ič tpia\i tujejo pomisleke, koji 
se v tem protestu razpravljajo. 

V k l j u b temu dohodku, k i j e tako garantovan, 
kakor sploh kak dohodek garantovan biti zamore, 
morala bo vender dežela, če že ne dolgo, vsaj nekaj 
let za ono svoto ekibeti, za kojo naj jamči in bode 
morala, če že ne več časa, vsaj nekaj časa večje 
svote izplačevati. 

To se pa ž a l i b o g strinja z mnenjem podpi-
sancih, da bo treba p r e c e j v e l i k deficit pokrivati. 

Po njihovem računu nastal bi, ako se primerja 
gori izkazani primanjkljaj v znesku 278.303 gold. 
z dohodki iz pogodbe na zakladanje s premogom 
v znesku 285.640 gold., še vedno deficit v znesku 
42.66.') gold., k o j e g a b i m o r a l a d e ž e l a p l a 
č a t i . 

„Vsekako bodo," tolaži železnični odsek dalje, 
„to le p r e d p l a č i l a , k i se bodo ob svojem času 
vrni la ." 

A v tem pa davkoplačevalec, iz čegar žepa 
naj b i š la ta pr tdplači la , ne najde nobene to lažbe; 
kajti plačat i bo moral ta predplačila, a brez upanja, 
da bi mu eventuvalna vrnitev kdaj kaj koristila. 

T a bojazen se je pa še s tem povikšala, ker 
prej navedena razpravljanja v poročilu železničnega 
odseka glede razmer, k i se tičejo premogokopa v 
Trbovljah, ne kažo jasno položaja in ker se od voj
vodine Kranjske zahteva do privatne delniške družbe 
za 75 Jot tako zaupanje, kakeršnega bi si niti de
žele zahtevati ne upale. 

Ne glede" na vse to pa bi v tem času, ko je 
socijalno vprašanje že tolik rat ovirajoč in poražeč 
v obrat v»dil<e industrije poseglo, zaupanje v pri
vatno delniško družbo, bodi-si ta še tako solidna, 
ako je od nje blagor in gorje cele kronovine od
visno, bil vender predrzen korak, k i b i se težko 
dal opravičiti . 

Železniški odsek tolaži z rezervnim zakladom, 
o kojem govori člen IV. zakonovega načr ta , in pravi, 
da je določen za slučajne zadrege podjetja. 

Zakon pa te misli n i č ne omenja, ampak na
t ančno določuje, za k a k smoter se um« ta rezervni 
zaklad rabiti, a mej temi se ne nahaja pokritje 
zaostalih obrestij in amortizacijskih obrokov pod 
poroštvom dežele izdanih prijoritet, in dopis dežel
nega predsedništva z dne 20. oktobra 1890, št. 3212. 
se tudi ne strinja z mnenjem železničnega odseka, 
ker govori le o načr t ih za slučajno potrebne r a z -
š i r j e v a l n e z g r a d b e , n a p r a v e i n d r u g e 
i n v e s t i c i j e za dolenjske železnice, ne pa o po
kritji deficita, za kojega garantuje dežela. 

Patrijotična dolžnost s i l i tedaj podpisanoe, da v 
interesu dežele Kranjske in njenih davkoplačevalcev 
proti deželnemu poroštvu v znesku 296.953 gold. 
»s 76 let za-td protestojejo, ker je to breme, ka

keršnega bi primeroma revna dežela Kranjska ni
kakor ne mogla nositi, in ker korist, ki se ima 
s tem doseči, ni v nikakem razmerji se zahtevano 
žrtvijo. 

Podpisanci izrekajo tedaj udano prošnjo : 
Visoko c. k r . deželno predseduištvo blago

voli ta ugovor visokemu c. kr . ministerakemu 
predseduištvu z najbolj udano prošnjo predložiti : 
Visoko c, kr. ministersko predseduištvo naj bla
govoli ne priporočati kranjskega deželuega zakona 
o poroštvu čistega dohodka na dolenjskih želez
nicah najvišjemu potrjenju. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Notranje d e ž e l e . 
V L j u b l j a n i , 5. jauuvarja. 

ljudsko štev i tjenje* 
„Deutseue Zeitung" se jezi, da je na Dunaji 

več čeških uradnikov upisalo češčino za občevalni 
jezik in jim očita, da jedo kruh na nemškem D u 
naji, na katerem pač opčevalni jezik m češki. T a k a 
pisava nemškega lista nam pač kaže židovski libe 
ralizem v pravem zinislu. Kako bi kričali liberalni 
listi, du je morda kak slovanski list se spodtikai 
nad tem, da so uradniki nemške narodnosti svoj 
materin jezik zapisali za občevalni jezik v kakem 
slovanskem mestu. 

Češki deželni zbor. 
V češkem deželnem zboru predlagali so Mlado-

čehi : deželni zbor naj dela na to, da se v vsem 
cesarstvu sešteje ljudstvo po narodnostih. T a pred
log bd bi v nučelu dober, toda sedaj je prišel malo 
prepozno. Ljudsko popisovanje se je že izvršilo, da 
bi se pa takoj ponavljalo, proti temu je pač tudi 
nekaj pomislikov. Ne le, da bi >teviljeuje Btalo uekaj 
denarja, bi se tudi ljudstvu uapravile uove nepri
jetnosti. Vlada bi se pa sklicevala na to, da se iz 
rubrike „občevalni jezik" pač labko posname na
rodnost. Zato smo preverjeni, da ta predlog ne 
bode imel nobenega taktičnega uspeha in da se bode 
nedostatek dal poravnati še le čez deset let, če se 
zastopniki slovanski pravočasno za stvar pobnnejo 
in pokažejo dovolj odločnosti 

Dr. Zeithanimer izstopil je iz deželuega od
bora. Kaj je temu povod, ni znano, znabiti Be misli 
odtegtuti popolnoma politični delavnosti. 

Dolenjca v str l jak i deželni zbor. 
Huda debata je bila v doleujeavstriJBkem de

želnem /.boru o tem, da bi se vzela ženskam vo
lilna pravica za občinske zbore. Zbor je pa zakon 
zopet izločil od*eku z nalogom, naj ga predela tako, 
da se lenskam pusti volilno pravico, pa se j im do
voli, da jo bodo izvrševale same, ne pa po poobla 
stilih. Taka prememba bi bila pač umestna, ker se 
pri vol i tvi s pooblastili rade pripete kake nepra
vilnosti. 

Sekeijsh'l načelnik vitez llerrmann. 
Sekcijsk' načelnik v učnem nnnisterstvu vitez 

Herrmann je baje uložil prošnjo, da ga denejo v 
pokoj Mu/ , ki že sluzi 40 let, je nekaj holehen. 
Slovani bodo s to premeno v naučnem mmisterstvu 
gotovu zadovoljni, ker je vitez Llerrmauu jako so
vražil vse, kar je slovanskega 

Iredentixvm na Tirolskem. 
Na Tirolskem H C j»oslednja h ta iredentizeni 

jako razširja. ZSaradi tega se misli v vladnih k i t n i h 
v Tiidentu osnovati vojaško mesto, katerega i metel j 
bode sicer podrejen namestniku, pa bode vender 
imel razširjen političen delokrog Tako poroča „Mi-
litar/eitung". C t se ta vest obistiui, da bode torej 
namestniški oddelek v Tiidentu vodil kak VIBji 
častnik, bole s tem dan migljaj primorskim iredeutov-
eom, da pride za uamestnika v Trst general, ako 
tie bodo mirovali. 

* nanje d r ž a v e . 
Maska tajna indicija 

v inozemstvu se bode \ kratk« in za 84 agentov 
pomnožila. Paril ostane središče. Podagenture osnu 
jejo se v CunliU, Brnu, Ženuvi, Meuionu in Mont 
pellieru 

Nemški liberalni listi se jez*-, ker H O turški 
policisti v C u i g i a d t i i»i" i j * ti nečega Lud.-k; ga, ki 
je bi l ittieser v Sofiji, in ga izročili menda ua po* 
vel|ei nekega pade s tražnikom ruskega veleposla
ništvu, kateri ga je dalo odvesti v liusijo. Ludski 
je ruski podložnik in je uekda pomagal pri B o i k i , 
ko so mhilisti vrgli carski vlak H tiru Ludakega 
so baje z eviJAGO zvabili v Carigrad Neki Dunajski 
liberalni 1 st sedaj kine vso evropsko diplomaci o. 
da naj od Itusiie zahteva zadoščenja za nekorektno 
postopanje Čudno, da list kar ne zahteva, da uai 
se Rusiji nnpove vojna 

Volitve na Š/tan jskem. 
Mej šjiaiiiskuiji liberalci in rcputdičuui SS ni 

dalo doseči spora zumljetije glede volitev. Ot«»ii 
bodo postavili svote Uufdidate Ha/por mej opozicjo 
bode pripomogel vladni stianki do zmage, Tudi je 
narod na Špunjskem še premalo zaveden, da bi se 
mogel upirati vladnemu pritisku Občna volilna 
pravica liberalcem najbrž ne bode dosti koristila. 

Rusija in Mehika, 
Rusija do sedaj v Mehiki ni imela nikakega 

diplomatičnega zastopstva. Sedaj je pa nekda sk le
nila osnovati v Mehiki poslaništvo in bode posla
nikom imenovan baron Rosen, ki je sedaj generalni 
konzul v Novem Jorku. 

Parnell. 
Pogajanja mej Parnellom in Brienom utegnejo 

baje do tega privesti, da se Parnell za nekaj časa 
malo umakne političnemu življenju, v resnici pa 
ostane vender vodja. Nominalno vodstvo prevzame 
pa Dillou ali G ' Brien. Taka reš i tev , če bi bila 
mogoča, bi za Irce ne bila slaba, kajti Parnell je 
nenavadno prekanjen politik in vedno lahko Ircem 
kaj koristi. 

D o p i s i . 
M K r h k e g a 31. decembra. Zopet smo pre

bili leto. Bilo je navadno leto 365 duij. V duhu 
obračam —• kakor popotnik v brezmerni puščavi — 
svoj pogled na vse strani stekajočega se leta, a 
ni*-, s i r ne najdem, kjer bi se duh odpočil praznote. 
Sobice še vedno leuo, že ob tretji, po zimi ob jedni 
uri po kosilu lega za goro spat do družeča jutra . 
Najbrže odtod splošna zaspanost. 

Pred kratkim imelo je tukajšnje bralno dru
štvo letni občni zbor. Zborovalo se je in besedovalo 
nemško-sloveuski, kakor Ljubljančanke, kadar so v 
,Zvezdi" ali pa p r i čašici kave v družbi sobese-
dičnic. Čudna ut iakvis t ična prikazen p a č : ne tič, ne 
miš, katero bi za Ljubljanski muzej ali za kako 
mejuarodno menažerijo priporočal. Društvo ima po 
svojih ustanoviteljih nemško ime namreč Deutscber 
Leseverein — v katerem se pa vse prej, nego 
bere, — nekateri se tudi še vedno trudijo, kot 
tako ohraniti; večina članov pa so baje Slovenci. 
Izmej malih točk, katere so bile ali so se stavile 
na dnevni red, omeuiti mi je — z ozirom na ne
naravno bistvo druš tva — posebno predloga, da 
naj se priredi slovenski prevod nemških društvenih 
pravil . Kaj je pač dotičnik s tem predlogom name
raval? Čegar izvršitev še zdavna ne posloveni dru
štva, marveč le osmeš i : n e m š k o ime in slovenska 
pravila. Dozdeva se mi pač, kaj je namen; dozdeva 
se mi pa tudi, da nema dovolj poguma zanj. Čemu 
pak voglari po ovinkih? Se- l i boji, da bi se ne 
razrušilo društvo, katero životari le v večjo slavo 
posanučnikov ? No, prava škoda pač bi bila. Bodi 
tič, ali n ič! Po sedanjih, do sredi jedra nezdravih 
razmerah se isto dolgo obdržati ne more, Saj je 
tudi vse družbeno življenje že zmrznilo Nehote" 
moram priineriati le-to s prirodinim življenjem v 
dolenjskih vinogradih. Kakor je todi trtna uš po 
zadnjem izkazu uradne Ljubljančanko opustošila že 
nad polovico vinske zemlje, istotako, da še huje 
izpodjčla je t repična filoksera družbeno življenje ua 
Krškem, imena ima pa r zlična. Zavladala je nam
reč tukaj nekova oholost in domišljavost, prenape
tost iu oMa- t i i s? et cathedra, v možkih in ženskih 
krogih, katerih prvi se hočejo tem potom o d š k o d o -
vati za podložnost drugim za uadvlado nežnih nožic 
domačega onutala, ki se šopiri le v blaženi nemški 
„šprahi" . Da pa nikomur ne storim krivice, takoj 
priznavam, da |e uekaj hvalevreduiu izjem, kakor 
jaz sam. 

Kje so Časi, kje so leta, ko se je pri Grego-
nči zbirala vsa „fine- fleur« Krška pri pevskih in 
godbenik veselicah? Za trtuo uš imamo pač trtno-
ušive komisarje, ali žalibog komisarji zoper oni-
moziio tropično filoksero so odšli, ra/un lednega, ka
teri pa se je tudi umaknil niže ob Savi, uvidevši 
svo|o nemugočuost. A semtertja vender še kako ve-
Belo pove ali napravi. Tako tudi zadnjič. V neki 
gostilni toži nekdo, da se pri njem usiljujejo črni 
žužki, katerim dajemo ime jio nekem nemškem 
rodu Hitro mu svetuie, kar dotičnik vestno uboga. 
Dru/cga dne namreč najde neki .poštenjak pismo ua 
cesti ter ga v svoji bi-e/.iuerui vestnosti nese takoj 
v občinski urad L e t u odpro pismo, ter najdejo v 
n I ' in — nsum teneatis — zloglasnega hrošča in 
jeden novec Nasvet bil je namreč po vraži, da se 
vse šč . . . . za jeden novec proda onemu, kdor 
prvi dobi pismo, v katero naj se da lednega žužka 
te vrste z navedenim obolom vred. Ubogi županski 
Uiad, kaj te č a k a l ? Sav in 

1% I C a i l o * I ji<-«- 2. jauuvarja. [izv. dop ] Da 
ni prijetno ob hudem zimskem času sedeti v mrzli 
H' . lu, pritrdil mi bo vsakdo. No tako pa vodja naše 
čvetororazredne šole. — Po osemdnevnem prestanku 
sešla ae je danes zopet naša ljuba mladina v šol
skih, a to pot, kakor tudi že poprej dostikrat, 
prav mrzlih prostorih. 



Ker je bil gospod vodja že dobro poskrbel za 
svojo telesno toploto, in se je v njegovem razredu 
vršila ljudska štetev, da je bil poučevanja oproščen 
za dva dni, zahteval je po vsi resnici, da se ima v 
ostalih treh razredih vršiti pouk pri 0° R. 

Po trdem besednem boji se je dognalo, da 
greda otroci domov, ker v šoli ob tolikem mrazu 
ni prestajati. Ukaželjna mladina se je razšla. 
Naužila se je v šoli pač mraza, ne pa pouka — 

Ta dogodek daje nam z ozirom na obče jako 
neugOdue šolske razmero povod misliti na to, je-Ii 
poklicani šol ki organi res ne vedo ničesa o tem, 
kar uganja naš šolsk ; voditelj, bodi si v šoli ali iz
van .šole. 

Ne čudili bi se kaj taeemti j v kaki gorski 
vasi, pač pa Strmimo, d\ jo to mogoče v mestu, 
kjer poslujejo razni uradi z možmi, k i pošiljajo 
svoje o! roke v to šolo z namenom, da se priprav
ljajo za srednje šole, ne pa zato, da so zgledujejo 
nad šolskim vodju. T i nedostatki rodili so tudi 
grozno mržnjo preprostega IjttdstTS do šole, in kar 
je še huje, veliko rasuda nos t in surovost mladine. 
Obžalovati je to tembolj, ker je naša šola jedina 
čveterorazrednica v okraji, a vsled teh okolnosti 
slovi daleč na okolu, na škodo mestu in občnemu 
napredku. 

Domače stvari. 
— ( P r e s v e t l i c e s a r ) podaril je šolBki 

občini v Svečah za zgradbo šole 200 gld. 
— ( V o d s t v o » N a r o d n e T i s k a r n e " i n 

u p r a v n i š t v o „ S l o v . N a r o d a " ) prevzel je z 
današnjim dnem gosp Fian Tavčar, ker odide gOBp. 
Diag. Hribar koncem meseca v Celje, koder otvori 
hibtno tiskarno. 

— (S 1 o v e n s k o g 1 e d a I i š č e.) Ju t r i v torek 
dne ti. jauuvarja bode se pela operet*: „ M e s e č -
n i c a " in se bode ob jednera predstavljala p r v i 
k r a t slavnega češkega pesnika Jaroslava VrchiiČ-
kega drama „ N a d p r o p a do i n a . Dramo je pre
ložil v slovenski jezik Ivan Goruik. 

— ( I z r e d n i o b č n i z b o r n a r o d n e č i 
t a l n i c e L j u b l j a n s k e ) bode v sredo due 7. ja
uuvarja ob polu sedmi uri zvečer v druš tveni dvo
rani. Opozarjamo še jedeokrat na to zborovanje, 
ki utegne postati pomenljivo za prihodnji razvoj 
društva. Želeti jo mnogobrojno udeležbe. 

— ( I m e n o v a n i a i u p r e in e š č e n j a.) 
Okrajni glavar g. Ludovik markiz (Jo / z a n i v Ra
dovljici in okrajni komisar g dr. Fran H e i n z na 
Krškem poklicana sta k deželni vladi. — Konceptna 
piastikan!a Robert P r a x m : . r e r in Fran Ž u p-
u e k imenovana sta vladnima koucipistoma. — Pre
me ren je okrajni komisar g. Viktor P a r m a iz 
Kočevja v Litijo, vladni koncipist g. Alfonz P i r e 
iz Logatca v Kočevje, konceptni praktikant g. Ivan 
II o e e v a r iz Liubljane na Krško, konceptui prak-
t kani % Ivan K r e a s e iz Ljubljane v Logatec. 
Okraini komisar g. Karol D e p e r i s poklican je v 
notranje mioistersfevo. 

— ( S o k o l s k i o b č n i z b o r.) Opozarjamo 
še jedeokrat vse člane na današnji občni zbor ob 
8. uri zvečer v .steklenem salouu čitalnice. 

— ( K l j u d s k e m u š t e t j u . ) Hišne gospo
darje opozarjamo, da ne treba uositi popisnih pol 
na rotoVZ. Obdrže naj jih doma, dokler ne pridejo 
magistrat ni sluge po nje. Zadnja dva dneva prišlo 
je jako mnogo ljudi s polarni na rotovž, a neso se 
fsprejemule n pot bil je zaman. 

- • ( S l o v e n s k o d e l a v s k o p e v s k o d r u 
š t v o „Slaven") ima redni občni zbor v nedeljo 
11 t. m. ob treh popoludue v gostilni „pri Zve/.di". 
Dnevni red: l . Nagovor predsednikov. II. Poročilo 
tajnikove. III. Poročilo blagajnikovo. IV . Poročilo 
revizorjev. V. Volitev novega odbora. V I Basni na
sveti in interpelacije. K mnogobrojni udeležbi vabi 

odbor. 
— ( Z a Š t . V i d u a d L j u b l j a n o ) pre-

zentovan je kot župnik g. (iivgor M a l o v r h , do
slej župnik v Stanjah pri Kamniku. 

— (P e t i n d v a j se t l e t n i c a N a b e r g o -
j e v a . ) Da se proslavi dostojno 2!j letnica politič
nega delovanja voditelja Tržaških Slovencev napra-
vili sta okoličnnski pevski društvi „Danica" in 
„Ilajdrili" dne . 'U. decembra lepo podoknico pred 
njegovim stanovanjem, Deputacija pevcev poklo
nila se jo slavljencu ter mu čestitala. Na novega 
leta d a n pa se je prod davila mnogobrojna deputa
cija političnega druš tva „ K d i n o s t " , kateremu je 

j g. JNubergoj predsednik, Bili so zastopniki mestnih 

in okoličanskih Slovencev. Voditelj deputacije gosp. 
M . M a n d i č pozdravil je z nnudušenimi besedami 
Blavljenca ter posebno poudarjal njegov ko zlato 
čist značaj in neust rašeno železno njegovo vstraj-
nost v hodih borbah političnega življenja. Trikratni 
krepki živioklici pritrjevali so iskrenim besedam 
govornika. Slavljenec bil je ginjen do solz in se 
zahvalil ter izrekel tipanje, da Slovenci dosežemo 
svoj cilj, ako bodemo složni in delavni. Potem se 
je predstavila deputacija „ Delavske ga d r u š t v a " . V 
ožjem prijateljskem krogu bil je potem obed pri 
slavljenci. Naudušene napitnice govorili so : navzoča 
poslanca vitez T o n k i i , kanonik K l u n, M . C o t i č 
kot zastopnik časnikars tva in starosta „Tržaškega 
Soki l a " , poslanec M a r t e l a n c , poslanec M . M a n 
d i č , katerih vseh govori so bili , kakor odgovori 
slavljenčevi burno v sprejeti. Prisrčno razmerje mej 
slavljenčem in njega volilci pokazalo se je v naj
lepšem svitu. Končamo kratke te vrstice s prisrčnim 
k l i c e m : Bog nara poživi še mnoga leta vrlega na
šega Nabergoja! 

— ( S l o v e u s k o g l e d a l i š č e . ) Včeranja 
slovenska predstava bila je prav dobro obiskaua. Iz 
ruskega prevedena drama „ N a š p r i j a t e l j N j e -
k l u ž e v" dosegla je prav povoljeu uspeti, ker je 
zanimiva jako spretno pisana igra, o kateri ai pr i -
držim obširneje oceno spisati v prihodnjem gleda
liškem pi^mu. Nekaterim pač morda ni ugajal ne
kako nov realističen dub igre, a o tem pozneje. Za 
daues naj spregovorim samo o igralcih. V prvi 
vrsti mi je imenovati marljive naše igralke, ki so 
včeraj tekmovale druga z drugo tudi glede toalet. 
Idealistično nadabneno N a t a š o predstavljala je 
prav dobro g. B or Š t n i k - Z v o n a r j e v a, ter nam 
prav povoljno risala, ta za naše razmere nekako 
neverjeten ženski značaj. Izvrstna bita je g. Danilova 
v ulogi tete „generalše" , kakor bi se zvala na Ru
skem. Uloge materijelno-koketne Julije Aotonovne 
igrala je g. N i g r i n o v a prav povoljno, vender je 
semtertja govorila prenaglo in premalo markirano, 
kar sploh opažamo tudi pri druz'h igralnih močeh. 
Malo epizodistično ulogo vdove rešila je g. S l a v 
ce v a prav dobro, samo, da je bila premlada v 
maski. Izmej večjih moških nalog zadovoljil je po
polnoma g. B o r š t n i k , k i je nekako nejasen mo
derni • uača; Njekluževa pogodil prav dobro. Gosp. 
D a n i l o b i l je prav dober v ulogi mladostnega 
Miše, kateri je celo žrtoval svoje brke. O g. S r š e n u 
se ne morem izreči pohvalno, zapuščal ga je spomin 
preveč očevidno, kar je bilo ua kvar jedni uajetekt-
nejih scen drame. Gg. V e r o v š e k, L o v š i n in 
P e r d a n v manjih nalogah so zadovoljili. Epizo-
disti, katerih je bilo precej ua odru, pa neso baš 
pripomogli k dobremu izidu igre. Na te „dii mino 
rum gentium u treba bi bilo v tacih igrah pokladati 
j»osebno pozornost in skrbeti, da vsaj povoljno go
vore in modulirajo glas. Več o tem predmetu pri
lično. Občinstvo odlikovalo je glavne igralske moči 
po pojediuih dejanjih z opetovauim aplavzom, ka
terega so tudi pošteno zaslužili. — i . 

— ( I z O p a t i j e ) se nam naznanja, da je 
dne 2. t. m. ob 10. uri dopoludne tjakaj doš la ce-
8aričinja vdova Štefanija in da ondu ostane neko 
l iko duij. Govori se, da misli ondu zgraditi si vilo, 
ako dobi primerno zemljišče. — Vreme je sedaj 
jako lepo, toplomer kaže 10° nad ničlo. 

— ( P r i t o ž b a . ) Piše nam prijatelj našega 
l is ta : Ob nedeljah in praznikih pridrvejo se trgovski 
učenci pod vodstvom gospoda ravnatelja M a h n i 
v stolno cerkev k sv. maši in kar šiloma gonijo vse 
v klopeh sedeče ljudi iz njih, kakor bi imel Mahrov 
zavod kak privelegij sedeti v stolne cerkve klopeh, 
katere so po naročitom naznanilu stolnega župnoga 
urada vsakemu proste. Posebno se odlikuje z izga
njanjem iz klopij gospod vodja sam, k i je zadnjo 
nedeljo celo mej pouzdigovanjem starejšega moža 
na vsak način hotel spraviti iz klopi. To pač malo 
diši po toliko hvalisani omiki . 

— ( L e p e r a z m e r e . ) Na Dunaji izhajajoče 
glasilo črkostavcev „VorvvarU* ima v svoji 1. le 
tošji številki dopis iz Celja, ki čudno osvetljuje ta
mošnje razmere. Popisuje se, kako Rakusch in nje
gova soproga postopata s firkoitavci, kar je itak že 
znano. Uprav kričeča pa je vest, da je n e k i č r-
k o s t a v e c 0TB S v s a k e s o d b e b i l s e d e m 
d n i j v m e s t n e m sap o r u Pisali bi obširneje o 
tej aferi, a prepričani smo, •< i bodo oblastva to SSdoVO 
izvestno preiskala in po nedolžnem zaprtemu dala 
zadoščenje. 

— ( V r e m e ) Zadnje dni imeli smo precej 
hud mraz, danes pa je začelo prav izdatno snositi. 

— Navzlic mrazu, ki je bil Se danes zjutraj jako 
čuten, pa so učilnice n. pr. ua gimnaziji in na novi 
ljudski šoli tako slabo zakurjene, da mladina pre-
zebuje. 

— (Z G r m a p r i N o v e m m e s t u ) se nam 
piše : Grm j« izmej najmrzlejših krajev na Kranj
skem L 1887. imeli smo, ko je bilo drugod ta po 
1 8 - 1 9 " , tukaj 22° R. ue C. Pretekl i ponedeljek 
bilo je po d r u g h krajih 12, 14 do 16° C , tukaj 
pa smo imeli 1 7 ° R. Vinska trta, breskve, kostanj, 
marelice, da celo mladi orehi nam skoro vsako leto 
v drevesnici do tal pozebejo. Že v sosedni Gotni 
vasi in v Novemmestu je znatno topleje 

— ( P r i o k r o ž n e m s o d i š č i v C c l j i ) 
bilo je preteklo soboto po dvadnetni obravnavi ob
sojenih 22 kmetskih fantov od Male Nedelje zaradi 
javnega nasilstva na 5 do 14 mesecev teške, s po
stom poostrene ječe, ker so pri znanem dogodku v 
Rižnem dolu napali Žandarme. 

— ( „ U č i t e l j s k i T o v a r i š « ) Glasilo „Slo-
venskega uči te l jskega druš tva v Ljubl jani" ima v 
1. štev. nastopno vsebino: Ob novem letu. — Zakon 
z dne 29, listopada 1890. I. — Vol i lna pravica 
stalno umeščenih učiteljev in učitelj ic na večraz-
rednih šolah. — G. kr. kmetijska d r u ž b a kranjska 
in učitelji. — Knjiga Slovenska. — Književnost. — 
Vprašanja in odgovori. — Dopisi. — Društven 
vestnik. — Vestnik. — Uradui razpis učitel jskih 
služeb. 

— ( P r i z a d n j e m o b č n e m z b o r u č i 
t a l n i c e P o s t o j i ns k e ) dne 21. m. m., kate
rega se je udeležilo 25 društvenikov, bi l i so za te
koče leto naslednji gos od je voljeni v odbor: B i l e 
Anton (predsednik namesto prostovoljno odstopiv-
šega g. A l . Kraigherja), Alojzij K r a i g k e r (blagaj
nik) obadva z vskbkom. Anton D i t r i c u s 14 g l . 
(podpredsednik); Jakob D i m n i k 8 23 g l , (tajnik); 
Rihard Š c b e r s 13 gl . , (knjižničar) ; Juri j P f e i f e r 
s 19 gl. , (odbornik) in Jan R u ž i č k a s 14 g l . , (od 
bornik.) — Čitalnica priredi letos dve veselici in 
sicer dne 10. jauuvarja in dne 1. februvarja. — 
Društvenikom je na razpolaganje v bralni sobi 25 
časopisov. 

— ( N o v i z a s t o p č i t a l n i c e v M e t l i k i ) 
Predsednik : N a v r a t i l , tajnik: K ri žn a r, blagajnik: 
W a c h a , odbornik i : S m o l a Albin , D o v g a n F ran 
G u s t i n F r a n , P r e m e r Ignacij. 

— ( O r m o š k a č i t a l n i c a ) priredila je na 
starega leta zvečer zabavo, ki se je dobro obnesia, 
a bi bila š e boljše obiskana, ako se nekatera va
bila ue bi bi la pozgubila. Pozornosti treba povsod! 
Tombola resna in šaljiva sta mnogo dobitkov do-
nesli. Mešani in moški zbori so se peli vrlo dobro. 
Posebno pozornost so unele pesmi: „Po zimi iz šo le" , 
„Ukazi" in „Slovanski svet, ti si krasan". O po-
lunoči je g dr. G e r š a k pozdravil navzočnike s 
srčnim vešč i lom za novo leto, s posebno željo, naj 
bi se narodne razmere v novem letu v Ormoži in 
okraji Slovencem na korist zboljšale, kar bi res 
bilo vsestranski želeti. — V nedeljo dne 11. t. m. 
je v Ormoži po pozni maši seja kmetijske podruž
nice, isti dan popoludne občni zbor čitalnice in zve
čer zabava s tombolo in plesom. V s i narodnjaki in 
prijatelji č i ta ln ice dobro došl i ! 

— ( S i l v e s t r o v v e č e r „ T r ž a š k e g a S o 
k o l a " , ) zbral je v hotelu „ E v r o p a " cvet sloven
skega življa v Trstu in se vršil prav animirano. 
Tamburaš i in pevci skrbeli so požrtovalno za i z 
borno zabavo. Gledališki diletantje so se prav dobro 
obuesli z igro „Srečno novo leto!" Polu nočni 
pozdrav staroste M a k s o C o t i č a z alegorično 
sliko vzbudil je živahno odobravanje. Po poluaoči 
delil je improvizirani Hatonofs razna pisma B slo
venskimi pečati in jednake /ecepise. Pozno v jutro 
zapustili so zadnji udeležoiki dvorano, popolnoma 
zadovoljni, da so tako prijetno prestopili iz starega 

v novo leto. 
— ( B o ž i č n i c a o t r o š k e g a v r t a d r u ž b e 

sv . C i r i l a i n M e t o d a p r i s v . J a k o b u v 
T r s t u ) se je letos, kakor vam že znano, prazno
vala v široki dvomni „Hotel Europa" . Veselićni 
vspored vršil se je v prm lepem redu Gnsjdca naša 
pridna vrtnarica Antonija Nadlišek je s primernimi 
besedami uvela otrofciče k božičnemu drevescu, nje 
sestra Mar ica je pa, kakor vara znano iz „EdiuoBti" 
pri zabavnem večeru se dobro sponesla: sv. Ivan-
ski s ta raš ina gospod Štetan sme ponosen biti nad 
vrlima narod umni hčerkama. Sledeči dečki so so
delovali : Škrjanc, Roftanc M., Čet i« J , Čepek J . , 
Gorjup in Nabergoj J. , deklice p a : Šrauc M . , Kte -
sofič J . , Seme 0. t Vičsijo M. in Mavnn S. Nase 



gospe so ae radostno smejale tem nežnim in ne
us t r a šen im diletantom. Vsi smo bili veseli. — Sled
njič nastopi i Micbel l i , voditeljica zavodu, ter se z 
lepimi besedami zahvali ženskemu načelništvu za 
njegov trud. 

( T e l e i o n v Z a g r e b u . ) V preteklem 
mesecu decembra izvršilo se je od centrale Zagreb
ške 4857 telefonskih zvez, to je poprečno 156 vsak 
dan. V teku celega preteklega leta 1890. izvršilo 
se je 51.634 telefonskih zvez. Stalnih abonenta* je 
92. Kaj pa pri nas v Ljubljani? 

— C V a b i l o ) k občnemu zboru kmetijske 
podružnice Ormoške, ki bode, v nedeljo dne 11. ja-
nuvarja 1^91 ob 11. uri dopoludne v gostilni gospe 
Sove v I. nadstropji v Ormoži. Vspored : 1. Poro
čilo predsedniStva o važnejSh podružničnih zadevah . 
2. Govor o ueksterih pogojih gospodarskega na
predka. 3. Govor o ameriški lozi in pokušavanji 
amer i škega v/na iz Geršakovih goric, — vsprejem 
novih udov — in 4. uplačevanje letnino. 5. Volitev 
novega predaedništva in odbora, ti. Volitev zastop
nika za občni zbor c. kr. kmetijske družbe v Gradci. 
7. Predlogi. 

— ( E l e k t r i č n o r a z s v o 11 j e n j e n a R e k i . ) 
Z novim letom začela bode delovanje svoje mejna-
roilna elektricitetna družba Mestni zastop se je sieer 
dal preplašit i po protestu pliuove tvornice in ni 
hi tel dati koncesije za elektr iško centralno postajo. 
Ogerska vlada pa je prepustila družbi pripravno 
zemljišče in se bode pri vseh državnih objektih uvedlo 
elektr ično lazsvetljenje, tako v prvi vrsti na kolo
dvoru. Tudi elevntorji državnih žoieznic se bodo 
posluževali e lektr ične prenesene moči. 

— ( U a z p i s a n o ) je m esto pristava pri 
okrajnem sodišči v Beljaku. Prošnje do 18. t. m. 

T e l e g r a m i , . S l o v e n s k e m u N a r o d u " : 

Moravska Ostrava 4 . j anuvar ja . V 
grofa W i l c z e k a premogovih j a m a h v P o l j s k i 
O s t n i v i \ bila eksplozi ja p l inov. De lavcev bilo 
v jamah 4 0 0 . V e č i n a u b e ž a l a v stranske jame, 
p o n e s r e č i l o se j i h j e 5 0 . R e š i t e v zelo t e ž a v n a , 
ker je v e č jam nepris topnih. Deže ln i predsednik 
pr ide za rad i te nezgode danes z v e č e r semkaj. 

Temesvar 4 . j anuvar j a . M i n i s t e r no
t ran j ih zadev odobr i l je mestnega zas topa sklep, 
da se začne pod i ra t i t rdnjavsko ozidje. D e l o 
se bode p r i če lo .prihodnji mesec. 

Radmer 5. janavarja. Dopoludne lov 
na Hundskoglu, popoludne na Berger r ied lu . P o 
tem cesar odpotuje. 

Pariz 5. jauuvar ja . P r i nov ih Volitvah 
v senat bilo v 32 departementih izvol jenih 
81 senatorjev, mej nj imi 7 5 r e p u b l i č a n o v , 6 
konservat ivcev. R e p u b l i č a n i p r idob i l i 10 se
d e ž e v . V Rouenu prodr l W a d d i n g t o n prot i 
Pouyer-Quentinu, v departementu Sc i ne voljeni 
T o l a i n , Rane, Lefevre . 

London 5. januvarja. I r sk i podkra l j i n 
njegov generalni tajnik Ba l fou r pos la la T-aso-
pisom pismo, v katerem prosi ta p o m o č za do
bavo podpor z a bedno irsko ljudstvo, katero 
e brez vseh sredstev. Irska uprava je p r i 
pravl jena vs prejemati da r i l a . 

R a z n e vesti , 
.. 0 , r i > f a S i c k i n g e n a ) so nedavno na 

Dunajl zaprli; kar je neko uradniško udovo osle-
paril za več tisoč goldinarjev s pretvezo, da bode 
on v kratkem kne^bolgarski , da pa potrebuje pre
cej denarja, da doseftu namen svoj. Te dni so pa 
v BndimpeSti zaprli titnaga agenta F i l i pa Wald -
apfla, k i je o svojem času bil razglasil, da je agi-
toval po Bolgariji /a Koburžana, ki mu je bil ob
ljubil baje več tisoč, .'o prido na bolgarski prestol. 
K o mu knez bolgarski ni hotel izplačati obećane 
svote, je bil proti njemu pri sodigoi uložir tožbo. 
— Sodišče so je bilo proglasilo za nekompetentno 
soditi v tej zadevi in tožnik ae je pa potom 

s tožen im knezom pobotal. Govori se, da mu je 
Koburžan bil vender plačal nekaj tisoč. Sedaj je 
pa menda "VValdapfel agitoval za grofa Sickingena 
po Bolgariji ali pa vsaj na Dunaj i podpiral njegove 
»leparije. 

( P r i s 1 e p a r j e n o ha r o n s t v o . ) V Gotski 
žepni knjižici baronskih rodbi n bila je še lani ome
njena rodbina K o s e h U t z - R o t h s c h i i t z , kateri 
je, kakor ae je mislilo, podelil grb 135S 1. Albreht 
avstrijski in d ržavno baronstvo pa 15.-J0. I. cesar 
Karo l V. Kakor se je pokazalo, ta rodbina ni ple
menita m je letos tudi izginila iz gotske knjižice. 
1812. leta rojeni rokodelec F i l ip Josip Roachutz je 
iz treh drugih grbov napravil grb in vedel presle
pit i celo urade, da je to grb njegove rodbine. Lan i 

se je zvedelo za to sleparstvo in sleparski baron 
bi se bi l imel zagovarjati zaradi tega pred sodiščem 
v Vratislavi, pa se je v preiskavnem zaporu že 
sam umoril. Sedaj zgube vsi njegovi nasledniki 
plemstvo. Jeden njegovih sinov ima posestvo v Av
striji ter je oženjen z neko grofinjo, s katero ima 
8 otrok. 

* ( I z g o v a r j a n j e g r š č i n e . ) Nemci v 
Atenah hočejo poslati prošnjo cesarju Viljemu, da 
bi se z reformo gimnazij uvelo pri grščini izgo
varjanje, kakeršno ima nova grščina. Če se to uvede, 
bodo Nemci, ki se v šolah uče grščini, lahko ra
zumeli novo grščino, k i se v slovničnih oblikah 
dosti ne razlikuje od stare. Sedanje izgovarjanje 
starogrščine tudi ni utemeljeno, ker pač nikdo ne 
ve, kako so izgovarjali stari G r k i . 

* ( M r a z . ) Dunav je mej Budimom in P e š t o 
zamrznil , kar se od 1885. leta ni zgodilo. Po G o 
renji Italiji je pa poslednje dni šel sneg in močno 
medlo. 

* ( N i č n o v e g a p o d s o l n c e m . ) Sedanji 
čas so v navadi vinske razstave. Take razstave 
n uso nič novega, kajti že 1214. leta bila je taka 
razstava v Parizu. Doposlala so se vina iz G r š k e , 
Špnnjske, Portugalske, Francoske in Italije. Preso
je val ni odbor H O je izjavil, da je cipersko vino pa
pež, malaga pa kardinal mej vini. T r i druga vina 
imenovali so za kralje, pet. za grofe in dvanajst za 
„pair*-e. ..... 

* ( M e d v e d j i b o j . ) V ruski vasi Sakošev 
so čuli prebivalci ob polunoči s t rašno medvedje tu
ljenje, iz bližnjega gozda. Živina je po hlevih bila 
zaradi tega močno vznemirjena. Drugi dan se je 
več mož oborožilo i n se odpravilo na medvede v 
gozd. Našl i so v gozdu mrtvega medveda, okrog je 
pa bila zemlja vsa razbrskana, grmi in korenine 
populjeni. Vse je kazalo, da sta se tukaj po noči 
bila srečala dva m o č n a medveda in se spoprijela. 
Boj mej njima se je pa s tem končal , da je jeden 
druzega umoril. 

* ( P o s e b n o s t i m i 1 i j o n a r j e v e.) V Rio de 
Janeiru je milijonar, k i je navadno jako skop. Po
sebno natakarji ga ne čislajo, ker mož ne daje no
benemu pivnine. Nekega jutra ie bogatin kosil v 
hotelu in dvakrat, zaporedoma zahteval reberca. Na
takar mu je pa odgovoril, da v tem hotelu te jedi 
dvakrat ne dajo. Milijonar odšel je jezen iz jedil
nice, poiskal gospodarja i n od njega za visoko ceno 
kupil hotel. Povrniv.ši se, poklical je dotičnoga na
takarja, mu povedal, da je hotel njegov, potem ga 
pa spodil iz službe, ker ne streže gostom po nje
govi volji. Potem je poklical druzega natakarja, da 
naj mu prinese reberca še drugi pot. 

* ( N a ž e n i t b e n o p o n u d b o ) v nemškem 
listu dobil je nekdo v Nemčiji 10 pisem, v kate 
rib mu možje ponujajo, da mu odstopijo svoje žene, 
če plača polovico stroškov za ločitev zakona. 

* ( I z u č e n v r a b e c ) V Puntigamu je neka 
ženska priučila vrabca, da pride k njej, če ga po
kliče in hodi za njo kakor pes. 

* ( S t i r i n a j 81 k r a t z n o ž e m z a b o d e l ) 
je v Višehradu delavec Anton Karafjat svojo bu
bicu. Prišla ga je nila pohodit, pa sta se nekaj 
sprla. Njo so odnesli v bolnico, njega pa že odveli 
v ječo. 

* ( I z g r e d i t i r i us m r č e n j i . ) V Novem 
Jorku obešali so nedavno morilca, ki je svojo ženo 
vrgel z mostu v vodo. Rabelj je pa bil nespreten 
in je trajalo celih 20 minut, predao je bil mrtev 
zločinec. To je vzbudilo nevoljo mej gledalci in 
prišlo je do izgredov. Ljudstvo hotelo je rablja ubiti. 

* ( O p i c e — t a t i c e . ) V San Franciskn v 
Ameriki je čela. v kateri s«' opice uče krasti ure 
in druge dragocene stvari. Z dobro naučeno opico 
potem hodijo tatovi po ulicah. Žival kaj spretno 
krade dragocene stvari in jih n.*si svojemu gospo
darju 

. _ . . . _ . . -v, 
, V^jVAs*'.<f^' i^i * • • » - f - - > y » * - M . - . » . . » • • . 

prinaša v 1. zvezku nastopno vsebina: 1. A Aškerc: 
Iz popotnega dnernika. — J. Gr. Novdk: Ne smem! 
— 3. Fr. Lweo: Fran Levstik, — 4. Gr. Novok: 
Stara pršem. — 5, Josip Starti: Koline. Povest. — 
0. J. Hdnigmann: 1'ouk in czgoja slepcev. — 7 . iS . 
Butar: Vodne razmere na Sotranjskem. — 8. Janko 
Kersnik: Iz sodnih aktov. 1. — 9. Književna poro
čila: 1. Dr. M. Marko: Zur Geschie/ifr dir nomi
nalen Declination itn Slovenischen. Von V. Oblak. 
Leipzig 1890. 8°, 217 str. — V. Itežek: Shvniški 
razgovori. — //. Listek: (ig. naročnikom in sotrud-
nikom »Ljubljanskega Zvona". — „Matica Slovenska^. 
— Družba so. Mohorja. — Levstikove poezije. — ,JHe 
bsterreichische-uiu/arische Monarchie in Wort umlBild."-
— „Slovenska Talija". — Pripovedke za mladino. — 
Coure. — Slovenske učne knjige. — Razpis' nagrade. 
— Razpis nagrad. — Starodobna ladja na barji Ljub
ljanskem. — Iz muzejskega društva. — Dr. Emil 
Hohdi. — Osebne novice. — Razstava narodnih noš 

na Dunaji. — Slovensko gledališče. — Hrvaško gle
dališče. — Praztiična darila. — Listnica. 

„LJUBLJANSKI ZVON' stoji: za celo leto 
4 gld. 60 kr., za pol leta 2 gld. 30 kr., za četrt 
leta 1 gld. 15 kr. 

P o s l a n o . 

Neustein-ove posladkorjene Elizabetne 
kri čisteče pile, 

»kuSeno in od znamenitih zdravnikov priporočano lahko 
čistilno, raztapljajoč" sredstvo. — 1 Skuti i ica a 15 pil velja 
16 kr., I zavoj = l i lo pi l 1 gld. a. v. - - l * r e d p o n n r e -
j M i i j e i n H f j i i k o M V M I - I . — Z n l i l e v a j i z r e c n o M o u -
H t c i n - o v e K l i z n b c t n e p i l e . — Pristne BO samo, če ima 
vaaka škatljica rodeče tiskano našo protokolovano var
stveno znamko „Sveti Leopold" in našo tinno: I c k u r i i n 
, , p r l s v . 4»e<»pnl«Iu*', O i ) . m e M t o , K c k e «l«»r 
N p l c g e l - u m i IMaiilcciiKHMNe. V L j u b i m i ! se do 
bivajo pri gosp. I « * k » r j t « . P l c c o l l - j i . <7itt—10) 

„ D i j a š k i k u h i n j i ' * v C e l j i 
leta 1890, darovali so v času od 24. julija do konca 

deči gospodje podporniki : 
Urok, župnik na Polzeli 
Dr. A l b . PozTiik, c. kr. notar v Novem mestu 
Celjski maturantje od leta 1870 . . . . 
Dr. Jarnej Glančnik, odvetnik v Mariboru 
Andruj pjsbaeher, trgovec v Laškem trgu 
F . Cajtikar, c. kr. sod. pristav v Laskom trgu 
Dr. Kudolf, odvetnik v Konjicah . . . . 
Gospa Josipina Prus v Konjičak . . . . 
Norbert Zanier, trgovec v St. Pavlu . . 
Dr. Gvidon Srebru, odvetnik v Hrežieah . 
Jos. Jeraj. kanonik v Zalei 
Vil ibald Venedig, župnik v Središči . . 
Ferdo Ros, veleposestnik v l l ras 'n iku . 
Dr. Martltl Matek, prof. bpgosl. v Mariboru 
Krnilo Jakob, župnik v St. Andražu 
Gospa Marija Potoćin na Zidanem mostu 
J, Janežič v Grižab 
Jožef Mattoch, bivši župnik v Galicij i . . 
Vilbar Ivan v Ljubljani 
Plauinšek Jakob, deficijent v Neu-Algers-

dorfu 
J . Kostno, prov. v Koatrtvnlol 
Fran Zdolšek, topnik v Solčavj . . . . 
Kupljen Anton. 0. kr. notar v Crnomlji 
Bepto Ivan, trgovec v Konjicah . . . . 
M. Ogorevo, trgovec v Konjicah . . . . 
Flsoher Anton, župnik v Dolu . . . . 
Slavno lupanstVO na Vranskem . . . . 
Miloš Landetov 
Turnšek Anton, trgovec v Nazarotu . . 
Slavna občina Šiuarijo pri Jelšab . . . 
Dr. Celestin, kr. profesor v Zagrebu . . 
Perilo Jalm, župnik v Št. Petru v Savinj

ski dolini 
Slavni okrajni odbor v Gornjem gradu 
Mat. Vrečko, župnik v Poukvi 
Alojzi j Kreft, župnik y Kalobji . . . . 
J . Ogrizek, kapelan v Št. Juriji pri juž . žel 
Slavni okrajni odbor Vran-iki 
Zeleatoik Jakoh v Trbovljab . . . . 
Kra l Neža v Trbovljah 
Dimnik Ana v Trbovljab 
L. P. Braolovlki . 
Dr. Jos. Semeo, odvetnik v Celji . . . . 
J . Freoe, župnik pri Belih vodan . . . . 
Jož . Zićkar, župnik v Vita nji 

(Konec prib.) 
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T u j c i : 
4. jaituvinja. 

Pri n i n l i e i : Ilonigman, Mauriu Iz Kočevja. — M i -
ohelitioh iz Žužemberka. 

Pri S i o n u j (»las \t. Trsta. — Frrath iz Mokronoga. 
— Mazzolari iz Milana. — Zebden, C/.assny z Dunaj r. 

Pri i t i o a r s U c i i i » h o r u . Venlerber s Poljan. 

Unii'SB N O V l4tft»UfMil : 
2. januvarja: Neža Osredkar, črevljarjeva žena, Sli 

let. Krakovsk i nasip št . 24, /.a jotiko. — Josip Ape, luii-
i"v i \ sin, 7 ur, Strtdiske ulico št . 8, za slabostjo, 

.'I. janavarja: Ivana Kritni, Sivdja, 30 let, sv. Petra 
oest i št. 77, /.a jeUko. 

V đ 0 I S I n i b o l n i c i : 
8, januvarja: Neža GroAulj, kuharica, 'Ji let, za 

plućno tuberkulozo. 

Tržite <• 
dne 3. januvarja t. 1. 

Ki. kY. z\. kr. 
I Pfiemca, hktl . . . . 7 Z opefa povojen, kgr. — B6 
1 Roi, . , 5|20 Surovo maslo, — G8 
vtečmen, _ . 6 0fl JaJOO, i<vlno : . , . 
O ' C H , • • . a so Mleko, liter . . . . - H 
Ajda, 

| Pl OoO, 
. 5 20 Govejo mas i , k^r. 

relečje „ , 
- li.» Ajda, 

| Pl OoO, * . 1 71 
Govejo mas i , k^r. 
relečje „ , — so 

Koruza, . 580 Svinjsko , , — R6 
Krompir . 9 11 Koltrunovo , . — 40 
Leča, B * • . L a j — Piianeo - 5 1 

Grah, • • . 14 • Oiilob — 17 
Fiiol, . j 8 - Seno, 100 kilo . . . 1 7H 

j Mbslo, k«r. . — H1 Slama, „ , . . . 1 78 

ISpeh tri 
* Drva trda, 4 Q:iiet.r. t; s. i 

ISpeh tri len l . - M> „ mehka, 4 , 4 40 

Meteorologično poročilo. 

D
an

 Čas opa
zovanja 

Stanje 
l>;i riimot ra 

v mm. 
Tem

peratura 
Ve
trovi Nebo 

Mo
krimi v 

mm. 

1 M 
7. zjutraj. 
2. popol. 
8, zvečer 

745'2 mm. 
7437 mm. 
74a"9 mm. 

- 7 - . ; ' c 

—6t>° C 
—8 4" C 

si. szb. 
brozv. 
brezv. 

megla 
mogla 
megla 

0 00 ara. 

1.4 
i 

7. zjutraj 
8. popol. 
9. zvečer 

74)1*8 mm. 
7;J8-.r> mm. 
73(3 0 ram. 

— 14O0 C brezv. 
—110° C j brezv. 
— 140° C brezv. 

megla 
jasno 
megla 

000 mu. 

j 

pod 
Srednja temperatura — 7-50 in 3 0 ° , za 4'G° in 10-2" 

normalom. 



I D - C L n a o s l s a , " b o r z a , 
dne 5. januvarja t. 1. 

(Izvirno telegrafično por- čilo.) 

Papirna renta . . . 
Srebrna renta . . . 
Zlata renta . . . . 
5°/ 0 marčna renta . . 
Akcijo narodne banko 
Kreditne akcije. . . 
London 
Napol 
C. kr. cekini . . . . 
Nemške marku . 

vcVraj — dain-H 
Kld. 9015 — «M. 90 20 
9 90 ir> II 90-20 

106 40 n 107*50 
ma 9o 108-25 

r? 99F> — n 99C — 
n 306 50 .•{()(» 50 
n 118*40 • 118 88 
Tt y 02 904 

D 

5fi 72'/, — . 

> »>»> 

55'S2* 

4°/ 0 državne srečke iz I. 1854 250 gld. 130 gld. 
Državne srečke iz I. 1864 10O , 177 , 
ngerska zlata renta 4°/ 0 102 „ 
Ogerska papirna renta 5"/,, 100 f 

Dnnava re*. srečke 5° / 0 . . . 100 |?ld. l i l , 
Zendj. obč. avstr. 4 , / t

( 7 0 zlati zast. listi . . 113 „ 
Kre.bf.ne srečke 100 gld. 179 , 
Rudolfov« srečke 10 „ 19 „ 
Akcije anglo-avstr. b a n k e . . 1*20 . 164 , 
Tramway-drufit. velj. 170 gld. a. v. . . 219 n 

I . o l e i - i j u e N r e Č k e 3. jauuvarja. 
N a D u n a j i : 25, 59, 76, 19, 
V G r a d e i : 16, 9, 86, 71, 

— kr. 
75 n 
55 . 
25 . 

BO 

80 

87 
48. 

Singerstrasse 
št. 15, 

na Dunaji. 
imenovane, znano, 

Lekarna 
( lPri zlatem držav

nem jabelku". 
K V i iMcfi l iu. Lrno' l i iVp ' , 0 ' ) , e i krogtjlee 
I V 1 1 M d l l l l l t k l U g l J l l i U « lahko čistilno domače sredstvo. 

Teh krogljic velja: I škatljica s 15 krogljicami 21 kr., I zavoj s 6 škatljicami I gld. 5 kr., 
pri nefrankovani poliljatvi proti povzetju I gld. 10 kr. 

Če se poprej pošlje denar, veha s poštnino prosto poliljatvi jo vred: 1 zavoj krogljic 1 gld. 
25 kr., 2 zavoja 2 gld. :U) kr., 3 zavoji 3 gld. 35 kr., 4 zavoji 4 gld. 40 kr., 5 zavojev 
5 gld. 20 kr., 10 zavojev 0 gld. 20 kr. (Manj, nogo 1 zavoj se poslati ne moro) 

Prosi se, da se izrecno „J. Pserhofer-ja kri čistilne krogljice'.' 
zahtevajo in s«' oazi na to, da ima napis na pokrovu slednje Skatliice imenski poč.rk J. Pser-

hofer-ja, kakerSen je na navodilu, kako so rab.jo, in menr v rudeči pisavi. 
.1. l**t*rliof V r - f n . 1 
lonček 40 kr., s fran-

1 steklenica 50 kr . 

1 A kutiji ca 
.'15 kr., — B 

t lonček 
Riđ. 1.20. 

cene Akac
ij iei 50 k r , 

Angleški balzam, 
Fijakarski prsni prašek, 

frankovauo posiljatvijo 60 kr. 

Tannochinin-pomada naj£viKfctSSrtJS 
za rast las, 1 škatl j ica 2 gld. 

Univerzalni obliž ček BO kr., s fran kovano 
poAiljatvijo 75 kr. 

Univerzalna čistilna sol rivZiRvl' 
inaee sredstvo proti slabemu prebavljenju, l za-
Ui i tek 1 gld. 

Razen tu Imenovanih preparatov no v nalogi vso tu- in inozemske tarmacevtične specijalitete, objavljeno 
v avstrijskih (aaopiaib, in so vsi predmeti k i neso ba5 v zalogi, na zalit 'vanje točno iti pi> ceni preskrbč . — 
1 ' c i s i i j i . i \<• po |»u-.ii so najliitrejf izvršujejo proti predpošiljutvi denarja, većje pošiljatve tudi proti 
povzetju Bneaka. 
Ce se denar naprej poš l j e (najbolje po p o š t n i nakaznici), je p o š t n i n a mnogo nižja , 

nego pr i p o š i l j a t v a h s povzetjem. (861—7) 

Ozeblinski balzam 
kovano poliljatvijo 66 kr. 

TrpotČeV S O k , 1 »teklenic* 60 kr. 

Ameriška maža za protin, 
Prašek proti potenju nog, 

s liankovano poliljatvijo 75 kr. 

G&LZAIII 23> g U i O , kovano posiljatvijo 65 kr. 

Življenska esenca (Praške kapljice) 
1 Hteklenica 22 k r , 

S t . 1 6 . 2 8 6 . v 9oO-3) 

a s . 

a — 4 
1 7 

Z a r a d i oddaje z o d l o k o m visoke c. k r . deže lne vlade z dne 
1 5 . grudna 1 8 9 0 , š t . 1 4 . 5 3 1 , dovoljenih tekom Icfa I*5>I 
n a t l i / . a v n i l i c e s t a h t u k a j š n j e g a s t a v b e n e g a 
o k r a j a i ' / | » < » I J a i i i i B i s t a v b se bode j a v n a d r a ž b a 

d n e 1 3 . p r o s i n c a 1 8 9 1 
priČenši oh 9. u r i dopoludne pri podpisanem c. kr. okrajnem g lavar 
stvu vrši la . 

Oddajalo se bode : 

I. Na Ljubeljski državni cesti: 
1. Poprava na Savskom mostu km A A V vsoti 1700 gld. — kr . 
2 . Priprava in postavljenje d rža jev mej km AT do 

? \ V z n e s k u «511 „ 2 7 „ 

II. Na Kokerski državni cesti: 
3. P r ip rava držajev in odrivačev mej /cm 11 — jj 1988 gld. 93 kr . 
4. Naprava novega lesenega poda na že l eznem mostu 

km 8

 n

 1 p r i Kran j i 9 5 8 - 54 
5. Poprava na tretjem novem mostu mej km 1 

v K o k r i za 
6. Poprave na malem mostu v Lesk oven km 

v znesku 
7. Poprave na Cilerjevoin mostu km 1 , s '"' za 

III. Na državni Korenski cesti: 
8. Poprave na mostovih v Be l i , B e l c i , Gozdu in 

Pešiinci mej km A — o1.-,, " 4 , : i , 1

 4 7

a i n 
v znesku 4 4 0 „ — „ 

9. P r i p r a v a d r ž a j e v in odr ivačev mej km irV — 3 % 

+ 16 5 v znesku 5 1 5 „ 8 4 B 

Pred ustno obravnavo nuna vsak navzoči f>u/0 va r šč ino ( V a d i u m ) 
fiskalne cene vseli stavb, katero ima voljo prevzeti , v denarji a l i pa 
v d r ž a v n i h d o l ž n i h l is t ih, katerih veljava se po borz in i ceni r a č u n i , 
dražbenemu komisarju uroč i t i . 

Pismene ponudbe s kolekom 50 kr , in 5 % va r šč ino , v kater ih 
so ponudbe za omenjene stavbe, zaznamovane s š tev i lkami in bese
dami, morajo se pred ustno obravnav«) tukaj p red lož i t i . Take ponudbe 
v pismih so p o š t n i n e proste. 

N a č r t e , stavbene pogoje in druga sredstva zamore vsakdo, kogar 
te stavbe zanimajo, v tuka j šn j em stavbenem uradu mej uradnimi urami 
pregledati. 

C kr. okrajno glavarstvo v Kranji 
dne 20 . grudnu 1 8 9 0 . 

9 5 8 

2 4 8 

4 6 
970 

Kuverte s firmo 
priporoča 

„ N a r o d n a T i s k a r n a ' * 

po nizkej cent. 

Prva kranjska, na mnogih razstavah odlikovana, 
leta 1822. ustanovljena (943—2) 

lesna, pletarska in sitarska obrt 
M . P a k i č v L j u b l j a n i 

priporoča p. n. naročnikom g a r a n t i r a n o p r a v o i l m o , 
irazlofiiti oil s fibrizoro in drugimi stvarmi mešano žimo), 
m o r s k o t r a v o (Sesgras), p r e p r o g e l z l e s e n e v o l n e 
po čudovito n izk ih cenah, razno k u h i n j s k o o r o d j e , fine 
š k a f e , č o b r e in b a n k e z a k o p a n j e , p l e t e n e k o v d e g e 
z a p o t o v a n j e v raznih velikostih, n a j f i n e j š e k o i a r i o e 
z d v e m a p o k r o v o m a m takozvane,, S t e p h a n l e " k o i a 
r i o e , kakor tudi n a v a d n e k o š a r o p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

P f Zunaj na n a r o č i l a izvr ta se takoj H povzetjem. " W 

V „ N a r o d n i T i s k a r n i " v L j u b l j a n i 
izSIii jo knjigu: 

R a z n e p r i p o v e d k e , 
2STaogrr©zo-v-i t©jš©L X M . - o . l e a p e l c l e n o l c a . Spi
sal Catulie Mendes; provul V i n k o . — T J l o m c l . Spisal 
S o v n i č a n . — S i l v e s t r o v o t r o č l č e k . Kaliforu-
ska povest. Spisal Hret Hitrto; poslovenil V i n k o . — T T n l -
č e a a . © ž ; i - v - l j e x i j e . Celkl spisal S t rommžnicky; prulo>.il 

V i n k o . 

Važno za učitelje in šolske prijatelje! 

Ravnokar j o zagledal beli dan ter so dobi pri % 
podpisanem izdajatelj 11: 

, , P o p o t i i i k " - o v 

f koleiar za slovenske učitelje | 
• 

• 

v 
4 

1 8 9 1 
H popolnim imenikom l o l l k i b obhistuij, n<ltel|U6t 

ljudskih šel in m ittiljsk»»^;i oiobja po Jnžno-š t i r -
flkem. Kranjskem, 1'riniorskein in .slovenskem delu 
Koroškega po stanju v začetku lolskoga lota 1890/01. 

n Popo t i i ik u -ov koledar 1891 na roča se naj
bolje po postni nakaznici tor stoji: 
v platno vezan komad 1 #ld. 20 kr. 
n. , m n w • • a l i to obrezo 1 „ :j.r) „ 
» n » i> n n n 

in zitklopnico 1 _ SO „ 
(po polti 5 k r . već). 

V tnno^obrojna naroči la so uljudno priporočam 

IVI. J . N e r a t , 
izdajatelj in urednik B Popo tn ik" ov, 

Maribor, Beiserstrasso 8. 
v L t u b l j a a l se »Popotnik"-ov koledar iHi>l dobiva 
pri knjigovezu I v . l i u u i t « - n . Poljanska i-osta 10. 

f 

• 
• 

• 
• 
• 

v 

• 

Z a č a s s t a v b e 
priporoc ;i 

^ 

L i l i u u : \ b 

Mestni trg š t . 10 t r g o v i n a z z e l e z n i n o Mestm trg š t . 10 
i/ . lMirii i u po f.vl** iti/.!. i ceui 

okove za o k n a in v r a t a , 
š to r j« ' / a ito>kodoranje, drat 
in c v e k c , sajnokolnlce, v<*zi 
z a zidovje, traverze in .stat*«* 
ži»l«'/-i»išk<» š i n e z a oboke, 
z n a n o n a j b o l j š i K a m n l ik i 
P o r t l a m l in I toinan C I M I I O I I I , 

s U l c . i n i papir (Dachpappe) in 
as fa l t z a t l a k , k a k o r t u d i 
lepo i n m o r i i o narejena Stto-
( l i l n a ognjišča in njih posa-

mezno il<»lii. 
Pri Ktavh i l i . kjer Dl vode blizu, n roh l iodno potrebne 

v o d n j a k e za z a b i j a t i v zemljo, s k n t v r i m i jo m o g o č o v 
m a l o urah i n z majhnimi s t r o š k i na p ravom m e s t u do 
v o d e p r i t i ; ravno tako m tudi dobivajo v s i do l i z a s k o 
pano vodnjake: železne c e v i in / o b k o l i t i g o r n j i s t o j a l i , 
kakor tmli z a l e som ' c e v i i i i e s i i i « a s t e ti'ombe i n v e n t i l e 
i n ž e l e z n e o k o v e . (9—W) 

M T Za poljedeljstvo: ~VI 
Vsake vrste orodja, kakor: lepo in močno narejeni plugi in 
plužne, železne ;n lesene brane in zobovje zanje, motike, lo
pate, rovnice, krampe i. t. d. Tudi se dobiva imi rom sveži 
Dovski mavec (Lengenfelder Gyps) M gnojenje polja. 

>•> 

Izdajatelj in odgovorni urednik: D r u g o t n i H r i b a r . Lastnina in tisk -Ndrodue Tiskarne". 

http://Kre.bf.ne
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